KR-1

Gracias por comprar el modelo KR-1. Como receptor de
audio Bluetooth, combina un disefio ultracompacto con
un rango de senal util, garantizando una conexiéon
inalambrica confiable para teléfonos inteligentes,
tabletas y computadoras portatiles con sistemas de
audio profesionales.

CARACTERISTICAS:

1. LED "LOW": Si el LED rojo parpadea durante el
funcionamiento, significa que la energia de la bateria
interna es baja y debe cargarse a tiempo.

2. LED "CHG": Se ilumina en color &mbar sélido durante
la carga y se apaga cuando la carga estad completa.

3. LED "FULL" Se ilumina en verde sélido una vez que
la carga estd completa; la unidad deja de cargar
automdticamente en este punto.

4. Boton de Encendido (()): Mantenga presionado el
botén durante 3 segundos para encender o apagar la
unidad.

5. Botoén de Sincronizacion (*)

Encienda su receptor Bluetooth (KR-1).

« Mantenga presionado el botén para sincronizarlo por 3
segundos en el KR-1; comenzard a buscar el dispositivo
Bluetooth con el LED azul parpadeando simultaneamente.
- Vaya a la pantalla de configuracién Bluetooth de su
dispositivo, busque "KR-16 BR-1"y conéctese.

« Cuando la sincronizacién sea exitosa, sonara un tono
de confirmacién y el LED azul se iluminara de forma fija.
« Si la sincronizacion falla, presione el botén durante 3

segundos para borrar los ajustes previos e intente de nuevo.

6. Boton TWS, True Wireless Stereo

« Prepare 2 receptores Bluetooth (KR-1) y conecte cada
uno a un altavoz por separado.

- Siga los pasos de Sincronizacién del punto "#5" para
conectar el primer KR-1 con su dispositivo de audio.

« Encienda el sequndo KR-1.

- Mantenga presionado el botén TWS en ambos KR-1
simultdaneamente hasta que las luces verdes queden
fijas en lugar de parpadear. En ese momento, ambos
KR-1 estardn conectados con éxito
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7.Botén Estéreo

« Presione el botdn estéreo para cambiar entre el modo
mono y estéreo.

- En modo estéreo, el LED estad siempre encendido; la
sefal del canal izquierdo sale por el XLR (-) y la sefial del
canal derecho sale por el XLR (+).

« En modo mono, el LED se apaga y los canales de la
sefal estéreo se combinan en mono.

8. Puerto de salida superior: Salida de canal derecho /
Salida MONO.

9. Puerto de salida inferior: Salida de canal izquierdo /
Salida MONO

10. Puerto TYPE-C: Solo funciona como puerto de carga.
Por favor, use el cable USB incluido para conectar su
KR-1 a un adaptador de corriente USB de 5V (se vende
por separado) o a su computadora cuando el LED rojo
"LOW" parpadee

PRECAUCION: Por favor, lea y siga estas instrucciones.
Preste atencién a todas las advertencias. Solo utilice los
complementos o accesorios especificados por el
fabricante. Riesgo de incendio o explosion si la bateria
se reemplaza por una de tipo incorrecto.
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Salida (+) / Salida (-)

XLR Macho, Balanceado

Duracién de bateria

Mas de 8 horas

Nivel de salida MAX

+6 dBu

Tiempo de carga

Menos de 2 horas

SNR

95dB

Voltaje de carga (Tipo-C)

DC 5V/300 mA ( No incluido)

Rango de frecuencia

20 ~20,000 Hz

Bateria

Interna, 3.7V / 500mAh (1.83Wh)

Rango Bluetooth

Distancia: >30.5 m (100 ft)

Version Bluetooth

Bluetooth 5.3, A2DP, AVRCP

R. de frecuencia Bluetooth

2402 ~2480MHz

EIRP max. Bluetooth

6.02 dBm

Peso Neto

0.112lbs / 0.051kg

Dimensiones (L*W*H)

27%27*116(mm)/ 1.06 * 1.06 * 4.56(inch)

Temp. de operacidn (aire libre)

0~40°C

Rango temp. almacenamiento

-20°C~45°C

HECHO EN CHINA, IMPORTADO Y COMERCIALIZADO POR:
SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V., R.F.C. SEL 970417QUA. PROL. PARRAS
NO. 2001-1, COL. EL ALAMO C.P. 45560, TLAQUEPAQUE, JALISCO, MEXICO.
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